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Prem ére partie
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CHAPI TRE PREM ER
PRI NCl PES GENERAUX

Article premer

Responsabilité de |'Etat pour ses faits

internationalenent illicites
Tout fait internationalenent illicite d un Etat engage sa responsabilité
i nternational e.
Article 2
Possibilité que tout Ftat soit considéré conme ayant
conmis un fait internationalenent illicite

Tout Etat est susceptible d' étre considéré come ayant commis un fait

internationalenent illicite engageant sa responsabilité internationale.
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Article 3
El énents du fait internationalenent illicite de |'Etat
Il 'y afait internationalenment illicite de |'Etat |orsque
a) Un conportenent consistant en une action ou en une oni ssion est

attribuable d aprés le droit international a |I'Etat; et
b) Ce conportenment constitue une violation d une obligation

internationale de | ' Etat.

Article 4
Qualification d un fait de |'Etat conme
internationalenent illicite
Le fait d un Etat ne peut étre qualifié d internationalenent illicite

que d' apreés le droit international. Une telle qualification ne saurait étre
affectée par la qualification du nméne fait comme licite d aprés le droit
i nterne.
CHAPI TRE | |
LE "FAIT DE L' ETAT" SELON LE DRO T | NTERNATI ONAL
Article 5
Attribution a |'Etat du conportenent de ses organes
Aux fins des présents articles, est considéré comme un fait de |'Etat
d apres le droit international |e conportenment de tout organe de |'Etat ayant
ce statut d aprés le droit interne de cet Etat, pour autant que, en
| " occurrence, il ait agi en cette qualité.

Article 6

Non- pertinence de |la position de |'organe dans
le cadre de |'organisation de |'Etat

Le comportenent d' un organe de |'Etat est considéré comme un fait de
cet Etat d aprés le droit international que cet organe apparti enne au pouvoir
constituant, législatif, judiciaire ou autre, que ses fonctions aient un
caracteéere international ou interne, et que sa position dans |e cadre de

| "organisation de |'Etat soit supérieure ou subordonnée.
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Article 7

Attribution a |'Etat du conportenent d'autres entités
habilitées a |'exercice de prérogatives
de la puissance publique

1. Est aussi considéré comme un fait de |'Etat d aprés le droit
international |le conportenment d'un organe d' une collectivité publique
territoriale de cet Etat, pour autant que, en |'occurrence, il ait agi en
cette qualite
2. Est égal enent considéré comme un fait de |'Etat d aprés le droit
international |e conportenment d'un organe d' une entité qui ne fait pas partie
de la structure nénme de |'Etat ou d' une collectivité publique territoriale,
mai s qui est habilitée par le droit interne de cet Etat a exercer des
prérogatives de | a puissance publique, pour autant que, en |'occurrence, cet
organe ait agi en cette qualité.

Article 8

Attribution a |'Etat du conportenent de personnes
agi ssant _en fait pour le conpte de |'Etat

Est aussi considéré comme un fait de |'Etat d aprés le droit
i nternational |e conportenment d' une personne ou d' un groupe de personnes sSi

a) Il est établi que cette personne ou ce groupe de personnes agi ssait
en fait pour le conpte de cet Etat; ou

b) Cette personne ou ce groupe de personnes se trouvait exercer en
fait des prérogatives de | a puissance publique en cas de carence des autorités
officielles et dans des circonstances qui justifiaient |'exercice de ces
pr érogati ves.

Article 9

Attribution a |'Etat du conportenent d'organes
ns a sa disposition par un autre Etat ou par
une organi sation internationale

Est de nménme considéré come un fait de |'Etat d aprés le droit
international |le conportenent d'un organe qui a été mis a sa disposition par
un autre Etat ou par une organisation internationale, pour autant que cet
organe ait agi dans |'exercice de prérogatives de |a puissance publique de

|["Etat a la disposition duquel il se trouve.
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Article 10

Attribution a |'Etat du conportenent d'organes agi ssant

en _dépassenent de | eur conpétence ou en contradiction
avec les instructions concernant leur activité

Le conportenment d'un organe de |'Etat, d une collectivité publique
territoriale ou d une entité habilitée a |'exercice de prérogatives de |la
pui ssance publique, ledit organe ayant agi en cette qualité, est considéré
comme un fait de |'Etat d aprés le droit international néne si, en
| " occurrence, |'organe a dépassé sa conpétence selon le droit interne ou
a contrevenu aux instructions concernant son activiteé.

Article 11

Conportenment de personnes n' agi ssant pas
pour |le conpte de |'Etat

1. N est pas considéré comme un fait de |'Etat d aprés le droit

i nternational |e conmportenent d' une personne ou d' un groupe de personnes

n' agi ssant pas pour le conpte de |'Etat.
2. Le paragraphe 1 est sans préjudice de |'attribution a |'Etat de tout
autre conportenent qui est en rapport avec celui des personnes ou groupes de
personnes vi sés audit paragraphe et qui doit étre considéré comme un fait de
|'"Etat en vertu des articles 5 a 10.

Article 12
Conportenent d' organes d'un autre Etat

1. N est pas considéré come un fait de |'Etat d aprés le droit
international |e conportenent adopté sur son territoire ou sur tout autre
territoire soums a sa juridiction par un organe d' un autre Etat agi ssant en
cette qualite

2. Le paragraphe 1 est sans préjudice de |'attribution a un Etat de tout
autre conportenment qui est en rapport avec celui envisagé audit paragraphe et
qui doit étre considéré come un fait de cet Etat en vertu des articles 5

a 10.

Article 13
Conportenment d' organes d' une organi sation internationale
N est pas considéré comme un fait de |'Etat d aprés le droit

international |le conmportenent d' un organe d'une organi sation internationale
agi ssant en cette qualité du seul fait que ledit conportement a été adopté sur
le territoire de cet Etat ou sur tout autre territoire sounmis a sa

juridiction.
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Article 14
Conportenent d' organes d'un nouvenent insurrectionne
1. N est pas considéré come un fait de |'Etat d aprés le droit
international |e conportenment d' un organe d' un nouvenent insurrectionne
établi sur le territoire de cet Etat ou sur tout autre territoire sous son
admi ni stration.
2. Le paragraphe 1 est sans préjudice de |'attribution a un Etat de tout
autre conportenent qui est en rapport avec celui de |'organe du nmouvenent
insurrectionnel et qui doit étre considéré comme un fait de cet Etat en vertu
des articles 5 a 10.
3. De nménme, | e paragraphe 1 est sans préjudice de |'attribution du
conportenment de |'organe du nouvenent insurrectionnel a ce nouvenent dans tous
les cas ou une telle attribution peut se faire d aprés le droit international
Article 15

Attribution a |'EFtat du fait d' un nouvenent insurrectionne

gui devient |e nouveau gouvernenent d'un Etat ou
gui_aboutit a la création d' un nouvel Etat

1. Le fait d' un nouvenent insurrectionnel qui devient |e nouveau

gouvernement d'un Etat est considéré comme un fait de cet Etat. Toutefois,
une telle attribution est sans préjudice de |"attribution a cet Etat d' un
conportement qui aurait auparavant été considéré comme un fait de |'Etat en
vertu des articles 5 a 10.
2. Le fait d' un mouvenent insurrectionnel dont |'action aboutit a la
création d' un nouvel Etat sur une partie du territoire d un Etat préexistant
ou sur un territoire sous son administration est considéré comme un fait de ce
nouvel Etat.

CHAPI TRE | I

VI OLATI ON D UNE OBLI GATI ON | NTERNATI ONALE
Article 16
Exi stence d'une violation d' une obligation internationale
Il y aviolation d une obligation internationale par un Etat |orsqu' un

fait dudit Etat n'est pas conforne a ce qui est requis de lui par cette

obl i gation.
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Article 17
Non- pertinence de |'origine de |'obligation
i nternational e violée
1. Le fait d un Etat qui constitue une violation d une obligation
internationale est un fait internationalenment illicite quelle que soit

| "origine, coutumiére, conventionnelle ou autre, de cette obligation.

2. L'origine de |'obligation internationale violée par un Etat est sans
effet sur la responsabilité international e engagée par le fait
internationalenment illicite de cet Etat.

Article 18

Condition que |'obligation internationale
soit en vigueur a |'égard de |'Etat

1. Le fait de |'Etat qui n'est pas conforme a ce qui est requis de lui par
une obligation internationale ne constitue une violation de cette obligation
que si ce fait a été acconpli a un nonent ou |'obligation était en vigueur a

| ' égard de cet Etat.

2. Toutefois, le fait de |'Etat qui, au nmonent ou il a été acconpli, n'était
pas conforme a ce qui était requis de lui par une obligation internationale en
vigueur a |'égard de cet Etat n'est plus considéré comme un fait
internationalenment illicite si, par la suite, un tel fait est devenu
obligatoire en vertu d' une norme inpérative du droit international général

3. Si le fait de |'Etat qui n'est pas conforme a ce qui est requis de

lui par une obligation internationale a un caractere de continuité, il n'y a
violation de cette obligation qu' en regard de | a période durant laquelle le
fait se déroul e pendant que |'obligation est en vigueur a |'égard de cet Etat.
4, Si le fait de |'Etat qui n'est pas confornme a ce qui est requis de | ui
par une obligation internationale est conposé d' une série d' actions ou

om ssions relatives a des cas distincts, il y a violation de cette obligation
si un tel fait peut étre considéré comme constitué par |es actions ou

om ssi ons acconplies pendant |a période durant |aquelle |'obligation est en
vigueur a |'égard de cet Etat.

5. Si le fait de |'Etat qui n'est pas conforme a ce qui est requis de | ui
par une obligation internationale est un fait conplexe constitué d' actions ou
om ssions du nméne organe ou d' organes différents de |'Etat par rapport a un
méne cas, il y a violation de cette obligation si le fait conpl exe non

conforne a celle-ci commence par une action ou omission acconplie pendant |a
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période durant laquelle |'obligation est en vigueur a |'égard de cet Etat,
nérme si ce fait est conpl été aprés cette période.
Article 19

Cimes et délits internationaux
1. Le fait d un Etat qui constitue une violation d une obligation
internationale est un fait internationalenent illicite quel que soit |'objet
de |'obligation viol ée.
2. Le fait internationalenent illicite qui résulte d une violation par
un Etat d' une obligation internationale si essentielle pour |a sauvegarde
d' intéréts fondanmentaux de |a conmunauté internationale que sa violation est
reconnue conme un crinme par cette communaut € dans son ensenbl e constitue un
crime international
3. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 et d apres les regles du
droit international en vigueur, un crime international peut notanment
résul ter

a) D une violation grave d une obligation internationale d inportance
essentielle pour le maintien de la paix et de la sécurité internationales,
comme celle interdisant |'agression

b) D une violation grave d' une obligation internationale dinportance
essentielle pour |a sauvegarde du droit des peuples a disposer d' eux-nénes,
comre celle interdisant |'établissenent ou le maintien par la force d' une
doni nati on col oni al e;

c) D une violation grave et a une |large échelle d' une obligation
internationale d'inportance essentielle pour |a sauvegarde de |'étre humain,
comme celles interdisant |'esclavage, |e génocide, |'apartheid;

d) D une violation grave d une obligation internationale d'inportance
essentielle pour |la sauvegarde et |la préservation de |'environnenent humain,
comre celles interdisant |la pollution nassive de |'atnosphére ou des ners.
4, Tout fait internationalenment illicite qui n'est pas un crinme
i nternational conforménent au paragraphe 2 constitue un délit international

Article 20

Violation d une obligation international e requérant
d' adopter un conportenent spécifiquenent déterm né

Il y aviolation par un Etat d' une obligation internationale | e requérant
d' adopter un conportenent spécifiquenment déterm né | orsque | e conportenent de

cet Etat n'est pas conforme a celui requis de lui par cette obligation
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Article 21
Violation d une obligation internationale requérant
d' assurer un résultat détern né
1. Il y aviolation par un Etat d' une obligation internationale | e requérant

d' assurer, par un noyen de son choix, un résultat déterm né si, par
| e comportenent adopté, |'Etat n'assure pas le résultat requis de lui par
cette obligation.
2. Lorsqu' un conportenent de |'Etat a créé une situation non conforne
au résultat requis de lui par une obligation internationale, mais qu'i
ressort de |'obligation que ce résultat ou un résultat équival ent peut
néannoi ns étre acquis par un conportenent ultérieur de |'Etat, il n'y a
violation de |'obligation que si |'Etat nanque aussi par son conportenent
ultérieur a assurer le résultat requis de lui par cette obligation.
Article 22
Epui senment des recours internes
Lorsqu' un conportenent d' un Etat a créé une situation non conforme au
résultat requis de lui par une obligation internationale concernant |e
traitenent a réserver a des particuliers étrangers, personnes physiques ou
norales, mais qu'il ressort de |'obligation que ce résultat ou un résultat
équi val ent peut néanmpins étre acquis par un conportenment ultérieur de |'Etat,
il ny a violation de |'obligation que si les particuliers intéressés ont
épui sé les recours internes efficaces | eur étant disponibles sans obtenir le
traitenent prévu par |'obligation ou, au cas ou cela n'était pas possible, un
traitenment équival ent.
Article 23

Violation d une obligation internationale requérant
de prévenir un événenent donné

Lorsque le résultat requis d un Etat par une obligation internationale
est de prévenir, par un noyen de son choix, |a survenance d'un événenent
donné, il n'y a violation de cette obligation que si, par |e conportenent
adopté, |'Etat n'assure pas ce résultat.

Article 24

Monent et durée de la violation d une obligation
internationale réalisée par un fait de |'Etat ne
s' ét endant pas dans le tenps

La violation d une obligation internationale par un fait de |'Etat ne

s' étendant pas dans le tenps se produit au nonment ou ce fait est acconpli.
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La perpétration de cette violation ne s'étend pas au-dela dudit nonent, néne
si les effets du fait de |'Etat se prolongent dans | e tenps.
Article 25

Monent et durée de la violation d une obligation
internationale réalisée par un fait de |'Etat
s' étendant dans |l e tenps

1. La violation d une obligation internationale par un fait de |'Etat ayant
un caractére de continuité se produit au nonent ou ce fait commence.
Toutefois, |le tenps de perpétration de la violation s'étend sur |a période
enti ere durant laquelle ce fait continue et reste non conforme a |'obligation
i nternational e.
2. La violation d une obligation internationale par un fait de |'Etat
conposé d' une série d actions ou om ssions relatives a des cas distincts se
produit au noment de la réalisation de celle des actions ou omi ssions de |la
série qui établit |'existence du fait conposé. Toutefois, le tenps de
perpétration de la violation s'étend sur la période entiere a partir de la
prem ere des actions ou om ssions dont |'ensenble constitue le fait conposé
non conforne a |'obligation internationale et autant que ces actions ou
om ssi ons se répétent.
3. La violation d une obligation internationale par un fait de |'Etat
conpl exe, constitué par une succession d' actions ou om ssions émanant des
nénes ou de différents organes étatiques intervenant dans une néne affaire,
se produit au nonent de la réalisation du dernier élénent constitutif dudit
fait conplexe. Toutefois, |le tenps de perpétration de la violation s'étend sur
la période entiéere allant du conportenent qui a anorcé la violation a celu
qui |'a parachevée.

Article 26

Monent et durée de la violation d une obligation
internationale de prévenir un événenent donné

La violation d une obligation internationale requérant de |'Etat de
prévenir un événenent donné se produit au noment ou |'événenent commence.
Toutefois, |le tenps de perpétration de la violation s'étend sur |a période

entiére durant laquelle |'événenent continue.
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CHAPI TRE |V
| MPLI CATI ON D UN ETAT DANS LE FAI T | NTERNATI ONALENMENT
I LLICI TE D UN AUTRE ETAT
Article 27
Aide ou assistance d'un Ftat a un autre Etat pour la
perpétration d'un fait internationalenment illicite
L'aide ou | 'assistance d'un Etat a un autre Etat, s'il est établi qu'elle
est prétée pour la perpétration d un fait internationalement illicite réalisée
par ce dernier, constitue elle aussi un fait internationalenment illicite, méne

si, prise isolénment, cette aide ou assistance ne constituait pas la violation
d' une obligation internationale.
Article 28

Responsabilité d' un Etat pour le fait international enent
illicite d un autre FEtat

1. Le fait internationalenment illicite comm s par un Etat dans un domai ne
d' activité dans | equel cet Etat est soum s au pouvoir de direction ou de
controle d un autre Etat engage | a responsabilité internationale de cet
autre Etat.
2. Le fait internationalenent illicite comms par un Etat en conséquence de
la contrainte exercée par un autre Etat pour provoquer |a perpétration de ce
fait engage |la responsabilité internationale de cet autre Etat.
3. Les paragraphes 1 et 2 sont sans préjudice de |la responsabilité
internationale, en vertu des autres articles du présent projet, de |'Etat
ayant commis le fait internationalenment illicite.
CHAPI TRE V
Cl RCONSTANCES EXCLUANT L' I LLI CEITE
Article 29
Consent ement
1. Le consentenent val abl enent donné par un Etat a | a conm ssion par
un autre Etat d'un fait déterm né non conforne a une obligation de ce dernier
envers le premier Etat exclut I'illicéité de ce fait a |'égard dudit Etat pour
autant que le fait reste dans les linites de ce consentenent.
2. Le paragraphe 1 ne s'applique pas si |'obligation découle d' une
norme inpérative du droit international général. Aux fins du présent projet
d' articles, une nornme inpérative du droit international général est une norne
accept ée et reconnue par |la comunauté internationale des Etats dans son
ensenbl e en tant que nornme a laquelle aucune dérogation n'est pernmise et qu
ne peut étre nodifiée que par une nouvelle norne du droit internationa

général ayant |le néne caractere.
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Article 30
Contre-nesures a |'égard d' un fait
internationalenent illicite
L'illicéité d un fait d un Etat non conforme a une obligation de ce

dernier envers un autre Etat est exclue si ce fait constitue une nmesure

légitime d apres le droit international a |'encontre de cet autre Etat, a la

suite d'un fait internationalenent illicite de ce dernier Etat.
Article 31
Force majeure et cas fortuit
1. L'illicéité d un fait d un Etat non confornme a une obligation

internationale de cet Etat est exclue si ce fait a été di a une force
irrésistible ou a un événenent extérieur inprévu, en dehors de son contrdle,
qui a rendu matériellement inpossible a |'Etat d' agir confornménent a cette
obligation ou de se rendre conpte que son conportement n'était pas conforme a
cette obligation.

2. Le paragraphe 1 ne s'applique pas si |'Etat en question a contribué a la

survenance de la situation d inpossibilité natérielle.

Article 32
Dét resse
1. L'illicéité d un fait d un Etat non confornme a une obligation
internationale de cet Etat est exclue si |'auteur du conportenent qui

constitue le fait de cet Etat n'avait pas d autre noyen, dans une situation
d' extréne détresse, de sauver sa vie ou celle de personnes confiées a sa
gar de.
2. Le paragraphe 1 ne s'applique pas si |'Etat en question a contribué a la
survenance de la situation d' extrénme détresse ou si |e conportenent
en question était susceptible de créer un péril conparable ou supérieur
Article 33
Etat de nécessité

1. L' état de nécessité ne peut pas étre invoqué par un Etat comme une cause
d' exclusion de I"illicéité d un fait de cet Etat non conforne a une de ses
obligations internationales, a noins que

a) Ce fait n'ait constitué |l e seul noyen de sauvegarder un intérét
essentiel dudit Etat contre un péril grave et inmmnent; et que

b) Ce fait n'ait pas gravenent porté atteinte a un intérét essentie

de |'Etat a |'égard duquel |'obligation existait.
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2. En tout état de cause, |'état de nécessité ne peut pas étre invoqué par
un Etat comme une cause d'exclusion d'illicéité

a) Si |'obligation internationale a laquelle le fait de |'Etat n'est

pas confornme découl e d une norne inpérative du droit international général; ou
b) Si |'obligation internationale a laquelle le fait de |'Etat n'est
pas confornme est prévue par un traité qui, explicitenment ou inplicitenent,
exclut la possibilité d'invoquer |'état de nécessité en ce qui concerne cette
obligation; ou
c) Si |'Etat en question a contribué a |l a survenance de |'état de
nécessité.
Article 34
Légitime défense
L'illicéité d un fait d un Etat non confornme a une obligation
internationale de cet Etat est exclue si ce fait constitue une nmesure licite
de | égitinme défense prise en conformté avec la Charte des Nations Unies.
Article 35
Réserve relative a |'indemisation des donmages
L'exclusion de |'illicéité d un fait d un Etat en vertu des dispositions
des articles 29, 31, 32 ou 33 ne préjuge pas des questions qui pourraient se
poser a propos de |'indemisation des donmages causés par ce fait.
Deuxi ene partie*
Contenu, fornmes et degrés de la responsabilité internationale
CHAPI TRE PREM ER
PRI NCI PES GENERAUX
Article 36 [premer]
Conséquences d'un fait internationalenent illicite
1. La responsabilité internationale d un Etat qui, confornmément aux
di spositions de la Prem ére partie, est engagée par un fait international enent
illicite conmms par cet Etat entraine des conséquences juridi ques énoncées

dans | a présente partie.

2. Les conséquences juridi ques visées au paragraphe 1 sont sans préjudice du
mai ntien du devoir de |'Etat qui a conmis le fait internationalenent illicite
d' exécuter |'obligation qu'il a violée.

* Le nonbre placé entre crochets indique le nunéro de |"article

correspondant adopté par |a Conmmi ssion a une précédente session
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Article 37 [2]
Lex specialis
Les dispositions de |la présente partie ne s'appliquent pas dans |es cas
ou dans | a nesure ou |l es conséquences juridiques d un fait international enment
illicite d un Etat sont déterninées par d autres regles de droit internationa
qui se rapportent spécifiquenent a ce fait.
Article 38 [3]

Droit international coutum er

Les conséquences juridiques d un fait internationalenment illicite d un
Etat qui ne sont pas énoncées dans |les dispositions de |la présente partie
continuent d étre régies par les regles du droit international coutum er

Article 39 [4]
Rapports avec la Charte des Nations Unies

Les conséquences juridiques d un fait internationalenment illicite d un
Et at énoncées dans les dispositions de la présente partie sont, s'il y alieu
soum ses aux dispositions et procédures de la Charte des Nations Unies
relatives au maintien de la paix et de la sécurité internationales.

Article 40 [5]
Sens de |'expression "Etat |ésé"
1. Aux fins des présents articles, |'expression "Etat | ésé" s'entend de tout
Etat qui est atteint dans un droit par le fait d un autre Etat, si ce fait
constitue, conforménment aux dispositions de la Prenmi ére partie, un fait
internationalenment illicite de cet Etat.
2. En particulier, |'expression "Etat |ésé" désigne

a) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' un
traité bilatéral, |'autre Etat partie au traité;

b) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' un
jugenent ou autre décision obligatoire relative au réeglenent d un différend
qui est rendu par une cour ou un tribunal international, |'autre Etat ou les
autres Etats qui sont parties au différend et bénéficiaires de ce droit;

c) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' une
décision obligatoire d un organe international autre qu'une cour ou un
tribunal international, |'Etat ou les Etats qui, confornénment a |'instrunment
constitutif de |'organisation international e concernée, sont bénéficiaires de

ce droit;
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d) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' une
di sposition conventionnelle en faveur d' un Etat tiers, cet Etat tiers;

e) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' un
traité multilatéral ou d une régle du droit international coutum er, tout
autre Etat partie au traité nultilatéral ou |lié par la regle du droit
international coutumier, lorsqu'il est établ

i) que le droit a été créé ou est reconnu en sa faveur
ii) que |l'atteinte portée au droit par le fait d un Etat affecte
nécessai renent |a jouissance des droits ou |'exécution des
obligations des autres Etats parties au traité nultilatéra
ou liés par lareéegle du droit international coutumer; ou
iii) que le droit a été créé ou est reconnu pour la protection des
droits de |'homme et des |ibertés fondanental es;

f) Si le droit auquel le fait d un Etat porte atteinte résulte d' un
traité multilatéral, tout autre Etat partie au traité nultilatéral, lorsqu'il
est établi que ce droit a été expressénent énoncé dans le traité pour la
protection des intéréts collectifs des Etats parties.

3. En outre, |'expression "Etat |ésé" désigne, si le fait international enent
illicite constitue un crime international*, tous les autres Etats.
CHAPI TRE 1|

DRO TS DE L' ETAT LESE ET OBLI GATI ONS DE L' ETAT AUTEUR DU FAI'T
| NTERNATI ONALEMENT | LLI CI TE

Article 41 [6]
Cessation du conportenent illicite
Tout Etat dont |e conmportenent constitue un fait international ement
illicite ayant un caractére de continuité est tenu de |'obligation de cesser

ce conportenent, sans préjudice de la responsabilité qu' il a dé a encourue.

* Le terme "crime" est enployé ici par souci de cohérence avec
["article 19 de la Prem ére partie des articles. Toutefois, il a été noté que
des fornules conme "un fait internationalenment illicite de nature grave" ou
"un fait illicite d une exceptionnelle gravité" pourraient étre substituées au
terme "crine", ce qui, notamment, éviterait |'inplication pénale de ce terne.
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Article 42 [6 bis]
Répar at i on
1. L'Etat | ésé est en droit d obtenir de |'Etat qui a conms un fait
internationalenent illicite une réparation intégrale sous une ou plusieurs

fornes de réparation —restitution en nature, indemisation, satisfaction et
assurances et garanties de non-répétition
2. Pour détermner la réparation, il est tenu conpte de | a négligence ou de
["action ou om ssion délibérée

a) de |'Etat |ésé; ou

b) d' un ressortissant de |'Etat au nom duquel |a denande est présentée
qui a contribué au dommage.
3. En aucun cas la réparation n'a pour effet de priver une popul ati on de ses
propres noyens de subsistance.
4, L'Etat qui a comris le fait internationalenent illicite ne peut pas
i nvoquer les dispositions de son droit interne pour s'abstenir de réparer
i nt égral enent .

Article 43 [7]
Restitution en nature

L'Etat |ésé est en droit d obtenir de |'Etat qui a conms un fait
internationalement illicite la restitution en nature, c'est-a-dire le
rétabli ssenent de la situation qui existait avant que le fait illicite ne soit
conm s, des lors et pour autant qu'une telle restitution en nature :

a) n' est pas matériell ement inpossible;

b) n"entraine pas la violation d une obligation découl ant d' une norne
i mpérative du droit international général

c) n' i npose pas une charge hors de toute proportion avec |'avantage
que |'Etat | ésé gagnerait en obtenant la restitution en nature plutdét que

| 'i ndemmi sati on; ou

d) ne nenace pas Ssérieusenent |'indépendance politique ou la stabilité
économ que de |'Etat qui a comms le fait internationalenent illicite, alors
que |'Etat | ésé ne serait pas affecté dans la méne nesure s'il n'obtenait pas

la restitution en nature.

Article 44 [8]

| ndenmmi sati on
1. L'Etat | ésé est en droit d obtenir de |'Etat qui a conms un fait
internationalenent illicite une indemisation pour |e donmage causé par ce
fait si, et dans la nesure ou, |e donmage n'est pas réparé par la restitution

en nature.
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2. Aux fins du présent article, |'indemisation couvre tout dommge
suscepti bl e d' éval uati on économ que subi par |'Etat | ésé et peut conprendre
des intéréts et, |le cas échéant, |e manque a gagner
Article 45 [10]
Satisfaction
1. L'Etat | ésé est en droit d obtenir de |'Etat qui a conms un fait
internationalenment illicite satisfaction pour |e dommage, notamment noral,
causé par ce fait si, et dans la nesure ou, cela est nécessaire pour que |la
réparation soit intégrale.
2. La satisfaction peut prendre une ou plusieurs des fornes suivantes :
a) Des excuses;
b) Des donmmages-i nt éréts synbol i ques
c) En cas d' atteinte grave aux droits de |'Etat | ésé, des donmmges-
intéréts correspondant a la gravité de |'atteinte;
d) Si le fait internationalenent illicite résulte de fautes graves
d' agents de |'Etat ou d'agissenents crininels d agents de |'Etat ou de
personnes privées, une action disciplinaire a |'encontre des responsabl es ou
| eur chéatinent.
3. Le droit de |'Etat | ésé d' obtenir satisfaction ne |'autorise pas a
formul er des exigences qui porteraient atteinte a la dignité de |'Etat qui a
conms le fait internationalenment illicite.
Article 46 [10 bis]
Assurances et garanties de non-répétition
L'Etat | ésé est en droit, le cas échéant, d' obtenir de |'Etat qu
a conmis un fait internationalenent illicite des assurances ou garanties de
non-répétition dudit fait.
CHAPI TRE 111
CONTRE- MESURES
Article 47 [11]
Contre-nesures d' un Etat |ésé
1. Aussi | ongtenps que |'Etat qui a commis un fait international enent
illicite ne s'acquitte pas de ses obligations au titre des articles 41 a 46,
|'"Etat | ésé est en droit de prendre des contre-mesures, a savoir, sous réserve
des conditions et des restrictions énoncées dans les articles 48 a 50, de ne
pas s'acquitter d une ou plusieurs de ses obligations envers |'Etat auteur
dudit fait, pour autant que cela soit nécessaire, a la lumére de |a réponse
de cet Etat a ses demandes, pour l'inciter a s'acquitter de ses obligations au

titre des articles 41 a 46.
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2. Si une contre-nesure visant un Etat auteur d'un fait international enent
illicite entraine la violation d' une obligation a |'égard d' un Etat tiers,
cette violation ne peut étre justifiée a |I'encontre de |'Etat tiers par |es
di spositions du paragraphe 1.

Article 48 [12]

Conditions du recours a des contre-nesures

1. Un Etat | ésé qui prend des contre-nesures s'acquitte des obligations
relatives au reglenent des différends découlant de la Troisiéenme partie ou de
toute autre procédure obligatoire de réglenent des différends en vigueur
contre |"Etat |ésé et |'Etat auteur du fait internationalenent illicite.
2. Sous réserve que le fait internationalenent illicite ait cessé, le droit
de |'Etat | ésé de prendre des contre-nesures est suspendu dans |es cas et dans
la mesure ou |la procédure de reglenent des différends visée au paragraphe 1
est appliquée de bonne foi par |'Etat qui a comms ledit fait et ou, le
différend est soums a un tribunal qui est habilité a énettre des injonctions
obligatoires pour les parties.
3. Le défaut de |'Etat auteur du fait internationalenent illicite de se
conformer a une demande ou a une injonction émanant de |a procédure de
reglement du différend met fin a la suspension du droit de |'Etat | ésé de
prendre des contre-nesures.

Article 49 [13]

Proportionnalité

Les contre-nesures prises par un Etat | ésé ne doivent pas étre hors de
proportion avec |le degré de gravité du fait internationalenent illicite ou ses
effets sur |'Etat |ésé

Article 50 [14]
Contre-nesures interdites

Un Etat | ésé ne doit pas recourir a titre de contre-nesure

a) a la nmenace ou a |'enmploi de la force, interdits par |la Charte des
Nati ons Uni es;

b) a des nesures de contrainte économ que ou politique extrémes visant a

porter atteinte a l'intégrité territoriale ou a |'indépendance politique de
["Etat qui a comms le fait internationalement illicite;
c) a tout conportenent qui porte atteinte a l'inviolabilité des agents,

| ocaux, archives et docunents diplonmati ques ou consul ai res;

d) a tout conportenent qui déroge aux droits de |I'honmme fondanentaux; ou
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e) a tout autre conportenent contrevenant a une norne inpérative du

droit international général
CHAPI TRE |V
CRI MES | NTERNATI ONAUX
Article 51 [15]
Conséquences d'un crine internationa

Un crinme international fait nalftre toutes |es conséquences juridi ques

découl ant de tout autre fait internationalement illicite et, de surcroit,

toutes | es conséquences suppl énentaires énoncées aux articles 52 et 53

ci -apres.
Article 52
Conséquences spécifiques
Lorsqu'un fait internationalenment illicite conms par un Etat est un

crime internationa

a) le droit d un Etat |1ésé a obtenir la restitution en nature n'est pas
soum s aux limtations énoncées aux alinéas c) et d) de |'article 43;

b) Le droit d'un Etat |ésé a obtenir satisfaction n'est pas sounmis a la
restriction prévue au paragraphe 3 de |'article 45.

Article 53
Obligations inconbant a tous les Etats

Un crime international comis par un Etat fait naitre pour chaque autre
Etat |'obligation :

a) de ne pas reconnaitre comme licite la situation créée par le crine;

b) de ne pas préter aide ou assistance a |'Etat qui a commis le crine
pour maintenir la situation ainsi créée;

c) de coopérer avec les autres Etats pour exécuter |es obligations
énoncées aux alinéas a) et b); et

d) de coopérer avec les autres Etats pour appliquer |les nmesures visant a

élimner |es conséquences du crine.
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Troisiene partie
Regl erent des différends
Article 54 [premer]
Négoci ation
Si un différend concernant |'interprétation ou |'application des présents
articles s'éleve entre deux ou plusieurs Etats parties a celui-ci, lesdits
Etats parties s'efforcent, a |la denande de |'un quel conque d' entre eux, de le
régler a |'am abl e par négoci ati on.
Article 55 [2]
Bons offices et nédiation
Tout Etat partie aux présents articles qui n'est pas partie au différend
pourra, a |la demande de toute partie au différend, ou de sa propre initiative
proposer ses bons offices ou offrir sa nédiation en vue de faciliter un
regl ement am abl e du différend.
Article 56 [3]
Conci liation
Si, trois nois aprés |la prem ere denmande de négoci ations, le différend
n'a pas été réglé par accord et qu' aucun nobde de reglenent obligatoire par
tierce partie n"ait été institué, toute partie au différend peut |le sounettre
ala conciliation conforménent a |la procédure indi quée dans |'annexe | des
présents articles.
Article 57 [4]
Tache de la conmi ssion de conciliation
1. La commi ssion de conciliation aura pour tache d' élucider |es questions en
litige, de recueillir a cet effet toutes les infornmations nécessaires, par
voi e d' enquéte ou autrenment, et de s'efforcer d anener |les parties au
différend a un regl enment.
2. A cette fin, les parties adresseront a |la conm ssion un ménoire exposant
[ eur position au sujet du différend ainsi que les faits sur lesquels cette
position est fondée. En outre, elles fourniront a la conm ssion tous él énents
suppl énentaires d'information ou de preuve qu' elle pourra demander et aideront
I a comm ssion dans toute enquéte indépendante qu' elle pourra souhaiter
entreprendre, y conpris sur le territoire de toute partie au différend, sauf
| orsque des rai sons exceptionnelles s'y opposeront. Dans ce cas, cette partie

donnera a la conm ssion une explication de ces raisons exceptionnell es.
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3. La commi ssion pourra, a sa discrétion, faire des propositions
prélimnaires a |'une quel conque des parties ou a toutes les parties, sans
préj udi ce de ses recommandati ons final es.
4, Les reconmandati ons aux parties seront contenues dans un rapport qui sera
présenté au plus tard trois nois a conpter de la constitution officielle de
la commission, et la comm ssion pourra fixer | e délai dans |lequel |es parties
devront répondre a ces reconmandati ons.
5. Si la réponse des parties aux recommandations de | a conm ssion ne conduit
pas a un reglement du différend, |la conmm ssion pourra |eur présenter un
rapport final contenant son appréciation du différend et ses recomrandati ons
en vue d'un reglenent.

Article 58 [5]

Arbitrage

1. Si la commission de conciliation prévue a |'article 56 n'a pas pu étre
établie ou si les parties n'ont pas réussi a régler leur différend a |I'am able
dans les six nois suivant |la présentation du rapport de la comm ssion, |es
parties au différend peuvent, d' un conmun accord, sounettre le différend a un
tribunal arbitral qui sera constitué confornénent aux dispositions de
" annexe || des présents articles.
2. Toutefois, lorsque le différend s'éleve entre des Etats parties aux
présents articles dont |'un a pris des contre-nmesures a |'encontre de |'autre,
|"Etat a |'encontre duquel les contre-nmesures sont prises a le droit de

sounettre unilatéralement a tout nonent le différend a un tribunal arbitra

qui sera constitué conforménment a |'annexe |l des présents articles.
Article 59
Mandat du tribunal arbitra
1. Le tribunal arbitral, qui sera appel é a trancher avec effet obligatoire

les points de fait ou de droit qui seront en litige entre les parties et qu
seront pertinents en vertu de toute disposition des présent articles, sera
régi par les regles énoncées ou visées dans |'annexe || des présents articles
et fera connaitre sa décision aux parties dans un délai de six nbis a conpter
de la date de cldture de la procédure orale et de la procédure écrite et du
dép6t des concl usions des parties.

2. Le tribunal sera habilité a faire toute enquéte qu'il jugera nécessaire

pour établir les faits de |a cause.
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Article 60 [7]
Validité d' une sentence arbitrale
1. Si la validité d une sentence arbitrale est contestée par |'une ou

|"autre partie au différend et si, dans les trois nois qui suivent |la date de
la contestation, les parties ne se sont pas mses d accord sur un autre
tribunal, la Cour internationale de Justice sera conpétente, a | a demande
faite en tenps voulu par toute partie, pour confirmer la validité de la
sentence ou la déclarer nulle en totalité ou en partie.
2. Toute question en litige non résolue par |'annulation de |a sentence
peut, a |la demande de toute partie, étre soum se a un nouvel arbitrage devant
un tribunal arbitral qui sera constitué conforménent a |'annexe Il des
présents articles.
Annexe
La conmission de conciliation
1. Le Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies dresse et tient
une liste de conciliateurs conposée de juristes qualifiés. A cette fin, tout
Etat Menbre de |' Organi sation des Nations Unies ou partie aux présents
articles est invité a désigner deux conciliateurs, et |les nons des personnes
ai nsi dési gnées conmposeront la liste. La désignation des conciliateurs,
y conpris ceux qui sont désignés pour renplir une vacance fortuite, est faite
pour une période de cing ans renouvelable. A l'expiration de | a période pour
laquelle ils auront été désignés, les conciliateurs continueront a exercer |les
fonctions pour lesquelles ils auront été choisis confornément au paragraphe 2
2. Une partie a un différend peut sounettre celui-ci a la conciliation
conforménment a |'article 56 en adressant une demande au Secrétaire général
qui établit une comm ssion de conciliation conposée comre suit
a) L' Etat ou les Etats constituant une des parties au différend nonme :
i) Un conciliateur de la nationalité de cet Etat ou de |'un de
ces Etats, choisi ou non sur la liste visée au paragraphe 1; et
ii) Un conciliateur n'ayant pas la nationalité de cet Etat ou de
["un de ces Etats, choisi sur la liste.
b) L'Etat ou les Etats constituant |'autre partie au différend nomrent
deux conciliateurs de |a nénme mani ére.
C) Les quatre conciliateurs choisis par les parties doivent étre nomes
dans |l es soixante jours suivant |la date a laquelle | e Secrétaire généra

recoit |a demande.
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d) Dans | es soixante jours qui suivent |la derni ére nom nation, |es
quatre conciliateurs en nomment un cinqui éme, choisi sur laliste, qui sera
pr ési dent .

e) Si la nom nation du président ou de |'un quel conque des autres
conciliateurs n'intervient pas dans |l e délai prescrit ci-dessus pour cette
nom nation, elle sera faite par le Secrétaire général dans |les soixante jours
qui suivent |'expiration de ce délai parm |es personnes inscrites sur la
liste. L' un quel conque des délais dans | esquels |es nom nations doivent étre
faites peut étre prorogé par accord des parties.

f) Toute vacance doit étre renplie de la fagon spécifiée pour |la
nom nation initiale.

3. Le fait pour une ou plusieurs parties de ne pas participer a |la procédure
de conciliation ne constitue pas un obstacle a |a procédure.
4, En cas de contestation sur |le point de savoir si une conm ssion
constituée en vertu de | a présente annexe est conpétente, cette comm ssion
déci de.
5. La commi ssion arréte elle-néne sa procédure. Les décision de |la
conmi ssion sont adoptées a la mpjorité des voi x de ses cing nenbres.
6. Lorsque plus de deux parties font cause séparée ou ne peuvent s'entendre
sur le point de savoir si elles doivent faire cause comune, les parties au
di fférend appliquent |e paragraphe 2 dans toute | a nesure possible.
Annexe |1

Le tribunal arbitra
1. Le tribunal arbitral visé aux articles 58 et 60, paragraphe 2, se
conposera de cing nmenbres. Les parties au différend en nommeront chacune un
qui pourra étre choisi parm |eurs nationaux respectifs. Les trois autres
arbitres, y conpris le surarbitre, seront choisis d un commun accord parm |es
nati onaux d' Etats tiers.
2. Si la nom nation des nenbres du tribunal n'intervient pas dans un déla
de trois nois a conpter de |a denmande adressée par |'une des parties a |'autre
de constituer un tribunal arbitral, |les nom nations nécessaires seront faites
par le Président de la Cour internationale de Justice. Si celui-ci est enpéche
ou s'il est de la nationalité de |I'une des parties, |es nom nations seront
faites par le Vice-Président. Si celui-ci est enpéché ou s'il est de la
nationalité de |'une des parties, |les nom nations seront faites par le plus

ancien nenbre de la Cour qui n'a la nationalité d aucune des parties.
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Les nenbres ainsi nommés devront étre de nationalités différentes et, sauf
dans |l e cas de nom nations faites parce que |'une ou |'autre des parties

n'a pas nommeé de nmenbre, ne devront pas étre de la nationalité ni se trouver
au service d' une des parties, ni avoir |eur résidence habituelle sur le
territoire de |'une d'elles.

3. Il sera pourvu, dans le plus bref délai, a toute vacance qui viendrait a
se produire par suite de déces ou de dénission, ou pour toute autre raison,
suivant le node fixé pour les nomnations initiales.

4. Ala suite de la constitution du tribunal, les parties rédigeront un
accord précisant |'objet dulitige, si elles ne |I'ont pas fait précédemrent.
5. Si un accord n'a pas été conclu dans un délai de trois nois a conpter de
la constitution du tribunal, |'objet du différend sera détermné par le
tribunal sur la base de la requéte dont il aura été saisi.

6. Le fait pour une ou plusieurs parties de ne pas participer a |la procédure
d' arbitrage ne constitue pas un obstacle a |a procédure.

7. A nmoins que les parties au différend n'en conviennent autrenent, le
tribunal arbitral arrétera |ui-mene sa procédure. Les décisions du tribuna

sont adoptées a la mpjorité des voix de ses cing nenbres.



